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POD200 Silicoplant Separador 
interdigital carrete 
INDICACIONES: Halluxvalgus flexible. Post-cirugía del juaoote 
Callosidadesinlerdigitales(ojosdegalloohelomas). 
Tratamientocoadyuvantedelaonicocriptosis 
CARACTERlsTICAS: Separador del primer dedo en hallux 
valgus.Fabricado con silicona médica extrablanda.Se adapta a 
latemperaturacor¡xral.Lavable. 
EFECTOS: Alineación pasiva de la primera articulación 
metatarsofaléngicaenhalluxvalgusflexibleparacalzados 
anchos.Evitalaformacióndecallosidadesinterd~itales. 
Disminuyelaspresionesenelespaciointerd~ital. 
LAVADO Y MANTENIMIENTO: Lavar con agua frta, jabón 
neutroydejarsecaralaaire.Espolvorearngeramentecontalco. 
Guardar la temperatura ambiente, preferentemente en el 
envase de origen 
COLOCACIÓN: La correcta elección de la talla es flildamental 
para conseguir la máxima eficacia del tratamiento, as! romo 
prolongarlavidaútildelaortesis. Colocarlaortesissegúnesté 
colocadaenlaimagendelaláminadepresentación. 
NORMATIVA: Este producto sanitario cumple el Reglamento 
(EU) 201717 45 del Partamento Europeo y del Consejo sobre 
productossanitariosylasrespectivasregulacionesnacionales. 
Se ha realizado unAnálisisdeRiesgos{UNE EN IS014971) 
minimzllndo todos los riesgos existentes. Prcxlucto sanitario 
Clasel,noestéril,sinfoocióndemedición. 
PRECAUCIONES: Si se prcxlujese alguna reacción alérgica, 
irritación,alteracióncutánea,hinchazónopadececualquiertipo 
desensibilizaciónretirarelproductoyconsultarconelmédico 
prescriptoroprofesionalsanitarkl.Noutilizardirectamente 
sobrecicalricesabiertasoenrojecidassinestardebidamente 
protegidas.Noexponeraunanamaofuentedecalora 
temperaturas muy elevadas. Laortesistienequequedar 
ajustadaperonodebecomprimirenexceso. 
inspeccionarelajustedelproductoparaasegurarsedequese 
ajusta correctamente. No apriete demasiado. Comprobar 
regularmente que la circulación no se vea comprometida. En 
casodedudaenlaeleccióndelatalla,elegirsiemprelatalla 
mayor.Elusuariodebeexaminarregularmenteelprcxluctopara 
queseencuentreenperfectoestadoygarantizarsucorrecto 
funcionamiento. Noutiliceelprcxluctosiestéda~ado. 
ADVERTENCIAS: La utilización de la ortesis esté condiciooada 
alasMicaciones. Serecomiendautilizarlaortesisporunsolo 
paciente. Paralacorrectacolocacióndelaortesissigalas 
indicacionesdelfabricante.Sigalasindicacioneso 
recomendacionesdelprescriptorodelprofesionalsanitario. 
Paraunaadaptaciónpersonalizada,consulteaunespecialista. 

Elespecialistaseencargarádeproporcionarlailformación 
necesariaparaasegurarqueelusuariofinalolapersona 
responsabledelacolocacióndelproductoentiendecómo 
utilizarelprcxluctodemanerasegura.Productonoaptoparasu 
esterilización.Mantenerfueradelalcancedelosnil'tosParala 
eliminacióndelproductoulilizarelcontenedorderesiduos 
s6IKlos.Paralaeliminaci6ndelenvase,dependiendodel 
materialdeéste,utilizarelcontenedordelpapel/cartónoel 
contenedordel plástico. Entodocasosedeberurnplir 
estrictamenteconlanormativadelpais.Cualquierincidente 
graverelacionadoconelproductodebecomunicarseal 
fabricanteyalaautorkladcompetentedelEstadomiembroen 
elqueesténestablecidoselusuarioy/oelpaciente. 

POD200 Silicoplant Reel toe 
separators 
INDICATIONS: Flexible hallux valgus. Post-surgeryfor bunions. 
lnterdigitalcalluses(cornsorhelomas).Adjuvanttrearnentfor 
onychocryptosis 
FEATURES: Separatorforthe first toe in flexible hallux va~us. 
Made from extra-soft medical silicone. Adapts to body 
temperature.Washable. 
EFFECTS: Passive alignment of the first metatarsophalangeal 
jointinflexiblehalluxvalgusforwidefootwear. Preventsthe 
formationofinterdigitalcalluses.Reducespressureinthe 
interdigitalspace. 
WASHING ANO MAINTENANCE: Wash wittl cold water, neutral 
soap, and let air dry. Sprinkle lightly will talcum powder. Store 
atroomtemperature,preferablyintieoriginalpackaging. 
PLACEMENT: Corree! size selection is essential to achieve 
maximum treatment effectiveness and prolong the orthosis's 
lifespan.Placetheorthosisasdepictedllthepresentation 
sheetimage. 
REGULATIONS: This rnedical device complies with Regulation 
(EU) 20171745 of the European Parliament and of the Council 
onmedicaldevicesandtherespectivenationalregulations.A 
RiskAnalysis {UNE EN IS014971) has been canied out to 
minimiseallexistingrisks.Classlmedicaldevice,non-sterile, 
wlthoutmeasuringfunction. 
PRECAUTIONS: lf any allergic reaction, irritation, sldn 
alteration, swelling or any type of sensltisation occurs, remove 
lheprcxluctandconsulttheprescribingdoctororheallh 
professional. Donotusedirectlyonopenorreddenedscars 
wlthout proper protection.Do not expose to a fiame or heat 
sourceatveryhightemperatures.Thebraceshouldfitsnugly 
butshouldnotcompressexcessively.lnspectthefilofthe 
prcxluct to ensure that lt fits prope~y. Do not over-t~hten. Check 
regular~toensurethatcirculationisnotcompromised.lfin 
doubtastosize,alwayschoosethelargersize.Theusershould 
regular~inspecttheproducttoensurethatkisinperfect 
conditionandthatlisworkingproper~.Donotusetheproduct 
ritisdamaged. 
WARNINGS: The use of the orthosis is conditional on the 
indications.kisrecommendedttlattheorthosisbeusedbyone 
patientonly. Forcorrectfittingoftheorthosis, lollowthe 
manufacture(si1structions.Foliowtheindicationsor 
recornmendationsoftheprescriberorhealthcare 
professional.Foracustomfltting,consultaspecialist The 
specialistwillprovidettlenecessaryinformationtoensurethat 
lheenduserorthepersonresponsibleforfittingtheproduct 
understandshowtousetheproductsafely. 

Productnotsuitableforsterilisation. Keepoutofreachof 
children.Fordisposaloftheproductusethesolidwaste 
container.Fordisposalofttlepackaging,dependingonthe 
packagingmaterial,usethepaper/cardboardcontainerorthe 
~asticcontainer.lnallcases,thecounlry'sregulationsmustbe 
strictly complied wlth.My serious inciden! involving !he produd 
shouldbereporledtolhemanufacturerandtothecompetent 
authorily of lle Member State in which !he user ancVor the 
patientareestablished. 
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.. FABRICANTE [E] CONSULTAR INSTRUCCIONES 
MANUFACTURER CONSULT INSTRUCTIONS 

d FECHA DE FABRICACIÓN [ill] CÓDIGO DE LOTE 

DATE OF MANUFACTURE BATCHCODE 

[MQ] PRODUCTO SANITARIO [ill] NÜMERO DE REFERENCIA 
MEDICAL DEVICE REFERENCE NUMBER 

~ CADUCIDAD CE CONFORMIDAD CE 

EXPIRATION CE CONFORMl1Y 

1 MANTENER SECO C: ) UN PACIENTE. MÜL TIPLES USOS. 

KEEPDRY ~ SINGLE PATIENT. MULTIPLE USES. 

ift, RECICLADO 
-, RECYCLED 

~ ' NOCONTIENELÁTEX 
V DOES NOT CONTAIN LATEX 

~
® PUNTO VERDE 

GREENPOINT 
1\" MANTENER ALEJADO DE LA LUZ 
■ KEEP AWAYFROM LIGHT 

INDICAÇÕES:
Hallux valgus leve. Pós-cirurgia.
Calosidades interdigitais (olho-de-perdiz).
Tratamento e prevenção de irritações.
CARACTERÍSTICAS:
Separador do primeiro dedo em caso de hallux 
valgus. Fabricado em silicone médico.
Anatómico, macio e lavável.
EFEITOS:
Alinha e separa o primeiro dedo.
Reduz a fricção em casos de hallux valgus leve, 
adequado para calçado.
Evita a formação de calosidades interdigitais.
Distribui as pressões no espaço interdigital.
LAVAGEM E MANUTENÇÃO:
Lavar com água e sabão neutro.
Secar ao ar.
Guardar à temperatura ambiente, 
preferencialmente na embalagem original.
COLOCAÇÃO:
A correta colocação da peça é fundamental para 
garantir a máxima eficácia do tratamento, assim 
como evitar deslocações.
Colocar entre o primeiro e o segundo dedo, 
ajustando corretamente.
NORMATIVA:
Este produto cumpre o Regulamento (UE) 
2017/745 relativo aos dispositivos médicos.Foi 
realizado um análise de risco segundo a norma 
UNE-EN ISO 14971. Produto sanitário Classe I.
PRECAUÇÕES:
Se surgir alguma reação alérgica, irritação ou 
desconforto, retirar o produto e consultar um 
profissional de saúde.
Não utilizar diretamente sobre feridas abertas ou 
pele lesionada sem estar devidamente protegida.
Não expor a temperaturas elevadas.
A órtese deve estar ajustada, mas sem 
compressão excessiva.
Inspecionar regularmente o estado do produto 
para garantir o seu bom funcionamento.
Não utilizar o produto se estiver danificado.
ADVERTÊNCIAS:
A utilização da órtese está condicionada às 
indicações.
Recomenda-se utilizar a órtese por um único 
utilizador.
Seguir as instruções do fabricante ou do 
profissional de saúde.
Para uma adaptação personalizada, consultar 
um especialista.

O utilizador é responsável pela colocação correta 
e utilização segura do produto.
Produto apenas para uso externo.
Manter fora do alcance das crianças.
Não ingerir.
Para eliminação do produto e da embalagem, 
utilizar o contentor adequado de acordo com a 
legislação em vigor.
Em caso de incidente grave relacionado com o 
produto, comunicar ao fabricante e à autoridade 
competente do Estado-Membro.




